Harfa, lant, citera
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Keresztyén énekek.

BUDAPEST 1918.
Kiadja: Csia Lajos. IX,, Angyal-utca 7. sz.

L —




Dicséret, halaadas

1. Harfa, lant, citera pengjen
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Hi, sza-véat ha tett- re valt -jasfol-diinkke-gye t6l - ti meg.

Szédra lett az ég s seregje, Létod ember szivét, tettét,
Tengert gy(ijtsz tomlGdbe Ossze,  Itélettdl nem menekvék

S f61d lakéit rémited. A kirdly és hés se még.
Szdlasz €s lesz s nemzeteknek Amde boldog a te néped, .
Széndoki megsemmisiilnek Hogyha fél és hisz tenéked,
S gy6z mit elgondolt szived. Nem gy6z rajt’ halal, éhség.

Szent egedbdl szénkra hallgass,
Nézd az ellen mily hatalmas,
Lelkiink varja az Urét.
Ontsd ki rénk kegyelmed 4rjat,
Kik te szent nevedbe’ bizdnk
Sziviink Istenben vigad.

(33. zsolt.—Rj 2X1.)




2. Oh bar ezer ajakkal tudnék
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Oh bér e - zer a- jak-kal tud - nék s e - zer nyel-ven di-csér-ni hdn,
Ver-seng-ve én da-lol-ni  kezd-nék szi-vem leg-bel-sGbbmé-lyi-bdl
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Most azt fogadd el, mit rebegve
Mond el szegényesen dalom,
Majd jobban megy dicsd egedbe’
| Hol angyal testét hordozom,
Boldog seregben ott neked
Ezer hallelujit zengek!
(R1.38.)
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Dalt dal-ra zeng-nék ar - rulel, mit Is-ten tett a lel - kem-mel
Oh bir szivem addig eléme, Ki éraszt 4ldast rdm, szegényre?
- Ahol a nap dicsén kereng! Csupén te gazdag Istenem!
Oh bér testem 6romtiil égne, Egész uton vajon ki véde?
Ameddig vér erembe’ megy! Seregek ura volt velem!
Vén’ hila minden szivverés - O hordoz4 biinom siilyit,
Minden lehellet éneklés. Tiirelmét el nem mondanéd! §
En draga Jézusom, dicsérem, J6sdgodrdl hadd énekeljek, ;
Hogy irgalommal telt szived Ameddig nyelvem mozgatom! |
Oly gazdagon segite nékem, Ameddig meg nem 4ll a sziv bent, ;
Véreddel megmentéd hived! Orém éldozatét hozom! !
Satannak rabja bar valék, Ha ajkam majd erétlentil,
A szivem most csupdn tiéd. Séhajt kiildok egedbe {61!
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3. Szeretni vagylak ékességem
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Sze-ret-ni vdgy-lak € - kes-sé-gem! E-rém, 6h hadd sze-res-se-
Sze-rel-me-met hir-des-se  tet-tem és az, mit foly-ton é - re-
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Tiin-dok-16 fény? Sze-ret-ni hagyj, Mig szi-vem meg-ha-sad!

Meért, hogy csak ily késén ismerlek, Hogy fényed nappalt kelte nékem,

Magasztos szépség, Jézusom, Kosz6nom ezt, valédi nap,
Enyémnek, hogy csak most nevezlek,  Es hogy szabad, vidam lett éltem,
Igazi j6 és nyugalom?! Neked koszonom, égi nap?
Szivemnek f4j, hogy tégedet Kosz6ndm azt, j6sdgos szdj,
Olyan késdn szeret! Hogy igy meggyogyitél!

Hogy tévelyegtem elvakulva! Korondm, im szeretni vagylak,
Keresve bér, nem leltelek! Szeretni vagyom Istenem,
Viégyam tet6led elfordula Szeretni, ha nem 4d jutalmat,
S szerette, mi teremtetett. Szeretni 6t szlikségemben!
Hogy lelkem most téged valaszt, Tiindokl6 fény! Szeretni hagyj,
Te vitted véghez azt! Mig szivem meghasad!

(R1.292)
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Biinbocsanat, tidvosség

4. Bizzal szivem, ne félj
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dal - mi - ba szdllt Is - ten egy-szii-16tt Fi - a!

Erettem, 6h Uram, sebek boritanak
De vérz6 szent sebet bilintsnek tidvot ad.
A draga vér €], s nap kidlt, foltartja Isten bosszujét.

Most mdr hil {6papunk ott fenn ¢rokre €l,
Népére szanva 6t, kegyelmet esdve kér.
Az égi szentek szentjibe tulajdon vérét vitte be.

Tenger sok blinomért az 4tok &t veré.

fgy batran jarulok Atyidm szine elé.

Annak szivem Atyat kidlt, ki értem adta szent Fidt!
(Rj. 206.)
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5. Szennyem lemossa mind
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hem le -rak-ha-tom; Bii-nik-kel, mint va-gyok, j6-vik, Mert hiv-tal Jé-zu-som.

B@indm hosszu sorét Igaz és hil igéd,

Téled nem titkolom, Mely rdm siit fényesen,
Ajkam irgalmadért kidlt, Biinos kétségek éjjelét
Megvalté Jézusom! Eldzte teljesen!

Gunyoljon sok ellen, Kegyelméért erds,

Nem csiiggedek Bolcs Istenem

A lélek aggaodik, szorong, Megmentett és megdrizend,
S bocsédnatért eseng! Most mér bizton hiszem!

Oltdrra helyezem
Magam, s amit birok,
Jézus fogadd el szivesen,
Mit néked dldozok.
Kirdlyomma4 hadd koronédzzalak!
Kiildd szellemed tiizét ald
S égesd el, mit hozok!
(R1. 523.)




6. Moss fehérre!
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Moss fe-hér-re! Szi-ved vé-re Be-ta-kar-jon Légy te nyug-ton!

sl

Tégy szabadda,
Hi szolgadda,
Fogj meg kézen,
Légy vezérem!

Tiéd vagyok,
Tulajdonod,
Add, Istenem,
Magad nekem!

Ertem haltdl,
Ertem jartal,
Sir mélyében,
Uram, Isten!

Voln’ még drédga
E vildgban?
Szélljak végre
Sirba, mélyre!

Oh egyetlen,

Dréaga kincsem!

Inog ldbam,

Tarts szildrdan!
(R1. 468.)
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7. Nagy sziikségbdl kialtok fol

O} i | | , | | . .
T 3 | ] It 1 ¥ ] { T 1 T 1 Y I T ]
Ot d e .
) | t - e 7 Ty ——— (“J:jt'L'—J
3] v i T U T
Nagy sziik-ség - b8l ki- al-tok fol, Ur, Is -ten halldmeg sz6 - mat; Hi-szen ha

Ha -jolj le nagy ke-gyelmed-bgl, Ké-ré-sem el - fo - gad -jad!
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;; azt te-kin - te-néd, Hogy el - le-ned mi biint te -vénk, Nincsegy, a - ki meg-all - hat!
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| Csupan kegyelmedért teszed, S bér ldsson varni még az éj,
Hogy megbocsatod biiniink. Varjak reggel tovabbra:
Nem haszndl résziinkr6l a tett Egy percre se kételkedjél,
A legjobbnal se' koztink! Szivem, az {:Jr karjaba'!
Dicsekvés nincs az Ur elétt, Igy tesz az Ur Izraele,
Mindnyédjunknak félniink kell Ot Kit nemzett Isten szelleme:
S csak kegyelembd] élniink. Kitartva vér urara!
Nem érdememre épitek, Habér mi biniink szdmtalan,
Red kell tAmaszkodnom; Nagyobb Isten kegyelme;
Belé vetem reményemet Segiteni hatalma van,
Es josagaba’ bizom. Barmily kart a biin ejte!
Amit igéje biztosit, Nincs mds j6 pasztor, csak Te vagy!
Az vigasz, mentsvar nékem itt, Ki Izraelt megvaltod majd,
Azt varom egyre bizton! Bilinét mind eltorolve.
(RIL. 169))
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9. Er6tlen s veszddd
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e vi-lag ha -rag- tul ég, Is - ten meg-véd: E - lek biz-ton, vi-da - man!

Kicsiny vagyok, De ram ragyog
A nagy Isten kegyelme;
Szeretve mégis észrevesz

S kegyébe vesz

A nagy embertémegbe'!

Rossz is vagyok, Nincs arra jog,
Hogy Isten meghallgasson

S 14m értem adta 6nmagat

Es megbocsat,

Hogy szivéhez szoritson!

Oly vak vagyok, Oly balgatag
s mégis arra hiva,
Hogy Isten tervit érthetem
S letiljek fenn
Jézus tronjara!
(RI. 588.)




10. Jézus szeret
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Jé-zus sze-ret!
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E sz6 mi fényt vet rank: u-tunk mér nem so-tét,
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Aj-kunk uj-jong-va  é - ne -két: ,Jé-zus sze - ret!”

Oroktél fogva gy szeret,
Hogy elhagyott dicss eget,
Rut blinoket magéra vett,
Mivel szeret.

Jézus szeret! Bords napon,
Ha nincsen semmi vigaszom,
Szivem e széval gySgyitom:
Jézus szeret!

Jézus szeret! Btdl teli
Sziviink itt nyugtat nem leli,
De Jézus karja befedi,

Kiket szeret.

Id6nek valtozik sora;
Szerelme nem szfinik soha!

S mig feltiinik gyongykapuja,
Szerelme tart!

A mult szerelmével teli;
Szeret: a jelen hirdeti;
Sziviink 6rokké zengheti:
Jézus szeret!

S ha nemsokdra j6 a vég,
Visszhangzva zengi a mennyég
A matka hélaénekét:

,ozeret, szeret!”

(Rj. 74.)




11. Jézus, életem igaz kutfGje

Mit régen kerestem, megtalaltam:
Békét, nyugovést és dromet;

Hogy biindktdl megkotozve jéttem,
Te megoldal hien és egészen;
Megbocsétal: szivem igy szabad!
Egyediili forrdsom Te vagy!

Ordk életet s hitet, mely ott fenn
Boldogabb latasnak helyet ad;

A reményt, hogy latni foglak egyszer,
S megaldasz Isten 6rokével.

E dics6 részt kaptam altalad!
Egyediili forrasom Te vagy!

Jé-zus, & - le-tem i-gaz kit- 6 - je, e-gye- di-li for-rd-som Te
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hagyj! E - gye-di-1i for- ra - som Te vagy, Te vagy!

Mire végytam, de magamba' nincs meg,
Békét, szeretetet, romet,

Hosszutlirést, gyongét elviselni,

‘Panasz nélkiil alazatban élni:

Mindent, mi hidnyzik, Jézus ad!
Egyediili forrdsom Te vagy!

Hiiseget a legkisebb dologban,
Tisztasagot és okos szivet,
Akarast, lemondni konnyen arrél,
Mi az ég kincsét gyljteni gatol,
Ad er6d, mely gyengékben lakik,
Egyediili forrdsom vagy itt!

Mit mér most e porba' mondni tudnék
Gy6zelemr6l, mit er6d adott,

Foldi ajk elmondni nem vén képes;
Am ott fonn, ha véget ér a véges,
Minden szent velem halat igy ad:
Egyediili forrdsom Te vagy!

‘ § (Rj. 75.)




12. Csillag, melyre nézek
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Csil-lag, mely-re né-zek; Szirt, 14 bom a-latt;  Ve-zér, hogy ne fél-jek;
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Cél, hogy fus-sak ér - te: Mind-ez csak Te vagy!

Honnan jéne mdstél Batorsag, Eré?

Ki venné vallamrél, Ami terhel?

Hit, remény, szeretet — Mig egy pillanat
Semmi lesz nélkiiled: Mindenem Te vagy!

Folytatom utam hdt Kinos dsvényem,

Mig a menny dandjit Hallja meg szivem;

Ott szivembdl vidam, Uj ének fakad:

»Minden kincsnek hijjan Mindenem Te vagy!”
(R1.-373)




14. Szégyenkereszt — s tovistdl megcesifolt
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Mindent teremt8 — s mégis oly szegény;
Mindenhaté — s letorte vak merény;

A legdicsébb — s nevetnek szégyenén;
Hallelujah! Hallelujah!

Szamdron iil, mint nydjas, j6 bardt;
Aldzatos, az utcan nem kialt;
Szeret, szelid: fogadd el e kirdlyt!
Hallelujah! Hallelujah!
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De egyszer harci ménen il s jon el,
Oroszlanként, hatalma teljivel!
Hallelujah! Hallelujah!

Ha majd az dr, mint pasztor szertemegy,
A foldet Gidv és béke tolti meg E{
S kirdlynak valljék 6t a nemzetek!

(Rj. 163.)




15. Véandoroljak innen messzire
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Bér - ho - va me-gyek, ko-vet nyo - mon En  Jé - zu - som!

Hagyjon el bar minden kedvesem,
Vérjanak mind ellenségesen;
Mosolyogva néz le ram folyton
En Jézusom!

Varjanak csak k6kemény szivek,
HG védgyamat egy se értse meg:
Oh a te szerelmed lagy nagyon;
En Jézusom!

Legyen éltem bar gyiimolcstelen,

Rothadjon, mint f6ldbe’ mag,
szivem:

Rothadasbdl 4j éltet kivon

En Jézusom!

Szenvedések torjenek redm,
Legyek Osszeziizott nad talan:
El nem tor kezével, ezt tudom,
En Jézusom!

Téntorodjék 1dbam biinre még,
Hiitlen szivem gégje bérekép:

H{ marad, bar bantsam gonoszon,
En Jézusom!

Biinom béréiil ha j6 hall:

Szellemem hozzad, mint gyors
maddr,

Kisuhan a megnyilt kaliton,

En Jézusom!
®j. 228.)
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16. Jézus! Ha e név megcsendﬁl
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Jé-zus! Ha e névmeg -rez - diil, A szi- ve - men al - tal-
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dés-ben Ne-ved a szi-vem-be vés-tem Vé-led é - des
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i - rom, Ve -led é - des az U-rom.
Jézus! Szent, csodalatos név! Jézus! Foldon kiizd6 serged
Félelem és vagy kozott ég Neveddel nem egy csodat tett,
Szivem, mely epedve vir! Puszta hittel ejtve ki.
Jézus! Nagy, csoddlatos sz0, Ha e drdga szét kimondod,
Aldist, békét, vigaszt osztd, Sziin betegség, ordog elfut,
Boldogité fénysugér! Kétséged, bud elveszi!
Boldogité fénysugér! Kétséged, bud elveszi!

Jézus! Hogyha rédd tekintek,

Baj, veszély, blin nem rémit meg,
Bérmi a jové titka!

Ahol ez a név felhangzik,

Edes illatér elomlik,

Mennybdl élet illata!

Mennybdl élet illata!

(RI1. 481))




17. Jézus, te legszebb
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Szép a mez4 is,

Szépek am az erdfk,
Hogyha itt a szép tavasz;
/:Xm Jézusom szebb,

Am Jézus fényl6bb,

A bis sziveknek ad vigaszt!

Szépen siit a hold,

Szebb a nap siitése,

Szépek mind a csillagok,
Szebb fényd Jézus, .

Tisztabb sugar,

Mint égben mind az angyalok!

Minden szépségnek
Fo6ldon €s az égen
Foglalatja vagy bizony,
Naélad a foldon

Nincs semmi kedvesb,
Szivem-szerette Jézusom!

Hogy el ne vesszek

A halalban egykor,

Réd bizom a lelkemet,

Szivem hasadvién,

Hadd szoljak igy majd:

Jézus, fogadj be engemet!
(R1.256.)
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Jézus sziiletése

18. Hogy békénk kirdlya eljott
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Dré-ga kin-cset, dré-ga kin-cset, drd-ga kin-cset Is-tdl - 16-ban lel - te - nek.

Elveszettek megvaltéja
Biinokt6l megszabadit;
Megbocsit, szeret, kegyelmez
Biinosoknek mindentiitt.
Magasztald hit,

Magasztald hit,

Magasztald hdt

A vildg megvaltdjat!

Viltsdgdarol gyoztes szdval
Ujjongés kozt dalljanak,
Mig az 6romhir megcsendiil
Tisztan, mint eziistharang

S héladalok

Héladalok,
Héladalok
Toltik meg a vildgot!
(RI. 67.)
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si - tett Di - cs8-ség fé -nyi - vel

Nemes, tiinddkls orca,
MelytSl az emberek
Maéskor félnek riadva,
Hogy megkpdostenek!
Hogy sapadtal halalra!
A napnak fényinél
Dics8bb szemek sugara
Sotét lett mint az éj!

Amit, Uram, Te tlirtél,
Bundmnek terhe volt.
Szivem, mivel vétkeztél,
Lett Jézus szive holt.

En érdemeltem ezt meg!
De nézz szegényre ram,
Irgalmas, hagyd kegyelmed
Szemlélnem Golgotan.

Gya- la-zott,meg-ve - tett lett, Ké-szont-ve légy te fej!

Halat adok szivembdl,
Jézus, legjobb barit,

K3 a bitéra ment 6],
Keresve mas javat!
Szerelmed az enyém mir,
Szivbél ujjonghatom;
Szerelmed a halalnal
Nagyobb volt, Jézusom!

Ha tan haldl félelme

Koriil vesz engem 1is,

Kit meggyo6tort keserve,
Velem jossz majd Te is.

Es font a fényvilagban,
Dicsén, ha latlak ott,

Mint egy megolt bardnyban,

Szerelmed ram ragyog!

(R1. 79.)
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21. Sebek, tovistdl tépve

l i

o) by ™ m |
o Tt f f ——— f F—— 1
I — s s o . — -
- & I i 5. | I | i 1 1 1 -
o e @ [#] A | 1 1 i | i I |
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jatsz- sza, Mily mi-tul tép- ve

I
I

fel, Szi - vem, hogy meg-a

Véresre korbacsolt hat
Oly irgalmatlanul!

De nem hallotték jajat,
Csak tiirt hallgatagul.

Oh, barany mészérszéken,
Te meg nem érdemelt,
Hogy elborit a szégyen,
Latvan e csaf sebhelyt!

Te kéz, te 14b, szogektdl
Szétroncsolt végtagok;
Te kinos verg&dést6l
Agyongyotort halott;

Ti €g6 szomjgyotorte
Panaszl6 két ajak:
Alnok szivemnek biine
Oka kinotoknak!

Landzsatol 4tdofott sziv,
Mér nem dobogsz tovabb;
E draga szivbdl a hiv
Vért és vizet bocsat:
Szivednek vére mos meg
Szivem rat blinitél
S lemos labamrdl szennyet
Igéd szerelmedr6l.

(R1. 79.)
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22. Hol késel, Jézus?
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Hol késel, Jézus, szikla mindorokre, s
P 7 |
Amelyre labam Isten helyezé?
Halél, sem élet, sem nyomor, a répke,
Nem rendithetnek réla el tGbbé!
Hol késel, Jézus? Fényiink elsotétlett,
Mely egykor megndvelte 6romiink:
Jézust szeretnénk latni, 6h nem éget,
Hogy ami draga volt nekiink, let{int! 3
Hol késel, Jézus? Egetdbb e kérdés, |
Mint barmi, mit folvet most e vilag. |

Hol késel, Jézus? Jojj, bar nap vagy éj lesz,
Csak j6jj hamar, mert serged latni vagy!
(Rj. 11. 186.)
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23. Hamar j6jj, Jézusom
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% Es - d6 szot hallj: B - wvel ha - mar!

Hallod mi ganyt kialt Vad elleniink?

Szidjék Isten fiat, Tombol diihiik!
% Meért hallgatsz oly sokd? Sziviink aggodik mar,
Esd6 szot hallj: Jovel hamar!

Nézd meg kis sereged: Oh, mily kudarc!

Hi szeretet helyett Viszaly és harc,

Egyet nem értenek, Sziviik, lelkiik nem egy!
Esd6 szot hallj: Jovel hamar!

Uram, tieidért Véred folyott,
S ma is még hien véd Erds karod: :
Hitiink kezddje Te, Vezess békédbe be:
Esd6 sz6t hallj: Jovel hamar!

(Im. H. 48.)
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Még sirva gydszolunk sokat, Kit zord haldl most elragad;

Bin szennyezi a l4bat itt S hordjuk blinds test ldncait:

De akkor megnyilik a sir, ha j6, kivel hal4l se’ bir,

S az Urnak égi fényinél Elvaltozik a holt s ki él.

Oh majd ha fellegen eljovend, Ha angyal sz6l, ha kiirtsz6 zeng:
Elébe folrepiiliink S ekkép orokre vele lesziink!

Testvér, v1gasztalodj tehdt S reménytelen, mint a vildg,

Ne sirj tovabb! Az Ur kdzel; kénnyed sietve torli el.

Ortilj az {ildozés kozott S ha gyongeség itt megkotott,

Majd konnyd testtel szarnydkon Repiilve 14t meg égi hon;

Oh majd ha fellegen eljovend, Ha angyal sz6l, ha kiirtsz6 zeng:
Elébe folrepiilink S ekkép 6rokre vele lesziink.

(Rj. 152.)




25. Az Ur éjfélkor eljovend
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dog, kimajd fel -ké-szii-lend ve - le ta - l4l-ko - zik.

El6re megmond4 az Ur, S jelslt rd egy napot;
De tigy j6 el vératlanul, Mikor nem gondolod.

Mily vak haldlban a vildg Mily bizton dlmodik

S a nagy nap szorny(i nyomordt Még messzinek hiszik!
Az 06rallék tén alszanak, Hogy senki sem mozog?

A vdlegény itt van hamar, Mért nem kidltotok?

Olajtartétok toltve mér? A hit 1dmpdja ég?

Oh jaj, ha téged is kizar, Magébdl a mennyég!

érkbdj, virrassz tovabb, szivem, Almatlan, jbézanon,

Jottére gondolj sziintelen, Minthogy ha mér ma vén!
(R1589.)
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| 26. Hajlits meg
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Ha- jol -jak, mig f6m por - ba ér, Ha ég -bél szel- le - med - fu-vallt.

Dacos szivem ha nem hajol
Kovetni hiien szellemed:
Egesse tiiz, mit eltitkol:

Az €gbdl kiildd le szent tiized!

Mint hulldm a viharzé tén

Meélyen leszall, hajlits le agy

S mint parton széttorik, mint por:
Torj szét s megaldj, josagos Ur!

Hajlits meg s mint a vizfolyést
Kezeddel Te iranyozod,
Vigy altalam ersdbiil #t )t
A foldre, mely rég kiaszott!

Mint sz6l6vessz6k engedik,
Hogy kerész kése messe meg:
Mig vagsz, legyek csendes, szelid
S lemesd minden 6nzésemet.

Hajlits meg hat s haszontalan
Agyagbol készits 0j edényt,
Melyet hasznalhatsz, j6 Uram,
Mely él, széttorten, Istenért!
(R1.423)




27. Békém nektek hagyom
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Bé-kém nek-tek ha-gyom! Sziv, hagyd el b4 - na-tod, Hisz Jé - zu-sod ke-
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mély-re dgy-se szillsz, hogy ott fenn meg-nyil - jék sze-med s fény-16 ar-cd-ba l4ss!

Ellent ne mondj, aldzd Meg szivedet eszed,
Hogy bdtoritson nydjasan: Fiam ezt j61 teszed.
Akdrmily bfin, teher Kinozza lelkedet

Ne rejtsd tovébb, bevalld ma még

El dgysem rejtheted.

Sajat erényedet Az oltdrhoz ne vidd,

Hisz minden puszta kegyelem, Ingyen szeretet itt.
Fényl8 arcdba nézz, Sziv, hagyd el banatod

Higyj s Jézusod kegyelmibél

Békéd ma megkapod!

(Rj 89.)




28. Bemertilék, miként Te
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Oh nem vizet kerestem, De €18 szellemet,
Ki 4ltal hiien értem Aldoztad életed.
Sirodba végytam én is: Az 6 pusztuljon el,
Hogy omladékan épits Orék hajlékot fel!

Nem érdemet kerestem, Bizonysagot tevék
Arrol, ki tidrt helyettem Sirban halalos éjt;
Igazsagossagunkat Bet6lté teljesen:

Isten csakis igy adhat Udvosséget nekem.

Bizonysagot tevék, hogy Sorsom kézos Vele:
Halalom & halala, Biiném az O biine:
Szentsége én szentségem, Uj élte életem,
Meghalni vigyom véle, Keresztjét emelem!

Bemeriilék, miként Te, Hullamsir elfedett; i
Szivem e lépést félte, De mar nem rettegek: |
Félelmemet szerelmed Eliizte teljesen; i
Megyek meghalni érted S az éltet elnyerem! i
(R1. 431)




29. Eléd, szivem kiralya, ajandékot hozok
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Ki-csinyt, - sze-gé - nyest bar - ha, O -rém - mel fo

Sejtelmektd] gyotorve Csiiggedni nincs okom;
Jobb bitran és oriilve Szivére hullanom.

Ki éltét adta értem S vérével megmosott,

Mit adhat mést énnékem, Mint puszta tidvét, j6t?

Kimondhatatlan az Isten Irgalma lelkemmel,
Hogy, nyomorultat, engem, Karjaval 4tolel.
Tudom, hogy barmit ram, Szentséget hoz nekem,
fgy csendesen kitartvan, Nyomait kévetem.

Aggdbdva nem esengem: Add nékem ezt, amazt!
Mit § vélaszta nékem, Lelkem caak azt vélaszd.
Ha rejtve is az it még, Mely visz hazdmba fel,

A gondok mért gyotornék, Ki ily vezért 6smer?

O gyonge gyermekére, Tekint le sziintelen;
Mig nézek 6feléje, Szivem erdt veszen,
Kezem kezébe téve, Megyek, hovd vezet;
Elvisz, tudom, végtére Hazdmba engemet!
(R1. 467))
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Vi - gan £l - te - kint-he - tek, Jé - zus, mert h1 -szek-ne - ked!

H szivéhez kozelebb vont S hiin szivem adim neki,
Vissza, hogy magam nem vontam, Szivem békével teli.
Békét Jézusban lelék, Békét, mit nem Osmerék;

Vigan foltekinthetek, Jézus, mert hiszek neked!

Benne bizom csiiggedetlen, Minden 6ra néla lel;
O hordoz szuré tovis kozt, Baj, veszély nem érhet el.
Békét Jézusban lelék, Békét, mit nem osmerék;
Vigan foltekinthetek, Jézus, mert hiszek neked!

(Rj. CXL)




31. Kezem kezedbe vedd most...
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em - be - rek  mm - tas - sak, ne 51 - di vagy,

Az Ur nyomét kvetve,
Nem fél szivem!

Bar szenvedés tiizébe,
Megyek hiven,

El nem riaszt a szégyen,
A ganykacaj,

Megyek, bar mind er8sebb
Lesz a vihar!

Labam meg-megcsuszamlik
Meredeken:

Te fogsz biztos kezeddel,
Hi Istenem!

Ha meggydtort szivemnek
Nyugalma nincs:

Szellem, vigasztalasod
Mily draga kincs!

(Lobl. 359.)
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Harc, békesség

36. Mig a fény s s6tétség harcban allnak

[ 1EEE

)* 4 t T T T ) i :
T T T b T T T T 1 1 7 1 ¥ ¥ 1
D LI — AN S S R S t — —
1 1 <5 1
[3) i
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sziv - vel 4l-mod-ni a - kar - nak. Snem hall- jak: "Nembé-két hoz-tam én; - Ké-zi -
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én, Ké - zi - tek-be a kar-dot ve -tém, kar - dot ve -tém."

Onz8 szivek jelszava: "Szeressiink! Az igazsag jo, de csak ha lagy;

Testet megtagadni érte féliink S igy mindennel JO viszonyban élink".

Am az Ur igy szl félelmesen: "Ellenemre jar, ki nincs velem".

Am az Ur igy szol félelmesen: "Ellenemre jar, ki nincs velem ki nincs velem".
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Elfdradt mdr e gyonge test Sziinetlen kiizdelem kozt...
Ne csiiggedj, testvér, mégse el, Hisz véled a kirdly kiizd:
A pésztorbot, mit & visel, Eré, s vigasz népének;

A pésztorbot keresztje ott, Napfény halal volgyének.
Napfény haldl volgyének.

— ’ Id6nek 4rja zajlik itt, De mi, végetlen mester,

= Orok néped vagyunk, habdr A test kdvetni restel.
Te alfa vagy és 6mega, A kezdet és a végzet,
Kereszted mint a sziklagét Id6 zajlé vizének.
Id§ zajl6 vizének.

]

= Véandor,megdllj és mondsza csak: Népéhez tartozol te?
Reményed a mil6 vildg, Vagy 6 véres keresztje?
Elmulik az s ez megmarad, Ha iit hal4l Oréja;

g Bir6 eléri a blindst, Ha nincsen Golgotéja.
Ha nincsen Golgot4ja.

i- (Rj 6)




37. Fol, harcosok
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har-col, mint i-gaz s hiv, Gy6z Jé - zus; bér si - lyoslesz a harc!




s

Fol, harcosok, az Urért komoly a kiizdelem!

Satdn ravasz, sok cselt ért: Kiizdj j6zan éberen.
Konnyebb utat ne vélassz S hitetlen térsakat;

Kegyesség drdogélarc, Ha Krisztust megtagad.

Fo6l hat, az Urunk hiv! Nem éri azt kudarc,

Ki harcol mint igaz s hiv, Gyéz Jézus; bér nehéz itt a harc.

Fol, harcosok, az Ur hiv! Heves a kiizdelem;

A biin, mint ddvad ordit, Kériiltiink sziintelen!

Hogy ziigolédik ajkunk; S ha nem szallsz sérba le,

Szinte elsopor haragjuk: Megéllsz e harcba’ te?

Fol hét az Ur hiv! Nem éri azt kudare,

Ki harcol mint igaz s hiv, Gy8z Jézus, bar heves itt a harc!

Fol, harcosok, az Urért, Dicsé a kiizdelem.
Nevéért batran onts vért S kitarts a kiizdteren.
Kozel a gy6zelem mir, Emeljtik fel fejiink,
Riénk palma koszori vér Es trénjén lesz helyunk
Fol hat, az Ur hiv! Nem ér minket kudarc,
Kozelg amaz igaz s hiv, Gy6z Jézus! Erte sz€p itt e harc.
(Rj. 194.)
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38. Bajnokok, elére mindig

ML e

e R
e = e | =

Baj-no-kok,e - 16 - re min - dig, El - ve - szit -ve nyer-je - tek;
V4 - lasz -tot-tak, Is - ten-sar-jak, Ran-go -tok - kal él - je - tek!
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O - da nyo-mo-rult sa - rit - da nyo-mo-rult sa - rat!

Fold, csak tartsd meg minden kincsed, El, mire test vigya visz!
Minden fényed, minden széped Méltatlan még l4tni is.

Mi a hitdnak nagy s fontos, Nékiink semmit ér§ és rossz,

Csak haszontalan teher! Csak haszontalan teher!

Foldi férgek, minden kincstak, Béklyo csak, aranykotél;
Hizelgéstek hazug, vétek; Kdromldstok puszta szél!
Kéjeitek édes méreg, Délibabok, tinemények;

Részetek fényes nyomor! Részetek fényes nyomor!

Soévargédsunk, konnyhulldsunk Jobb, mint nevetésetek;
Rejtett kincsiink, békességiink Egyotok sem litja meg!
Hagyd cékmokjat a vildgnak Jézus megvetett haddnak
Egi fényes béréért! Egi fényes béréért!

(R1.339.)
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39. Békességre igyekezzél
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De ki ég -nek  kin - csét oszt- ja, On -ma-gi -nak &b - bet lell

Ki hit dicsnévre vagyik S emberek kedvébe' jar itt,
Feéltekenységet vet el! Légy utolsé, hordj keresztet,
Igy vetsz égi békességet S fent az elsS te leszel!

Biint békével sohse leplezz, Minden olcsé békét megvess,
Amely Istent nem keres; Biint mindig nevén nevezz meg;
Ne tapaszt adj gennyes sebnek, Mert békét igazsag nemz!

Isten, békességre torve, Biniinket biinnek nevezte,
S biinné tette Krisztusunk; Kiontétte rd haragjat,
Hogy igy az igazsdgossig Legyen békességhez ut!

S most el ne felejtsd ez igét: Az készit valodi békét,
Aki biint biinnek nevez: Aki igazsagot épit,
Istent, embert 6sszebékit, Az az Isten fia lesz!

(R1.383)




40. Acélt, sziklat, legy6z a hit
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kor min-dent te - het -tek, Sa ol1- di nagy-ha - tal -ma-kat Lat- ja -tok kis-, cse -kély-nek.

Jézus tanui rég id6n, Bar hitnek hési voltak,

Szegényen, szomjan, éhezdn, Veszélybe', s kinba' jartak
S kire méltatlan a vilag, Nyomorba' jart kozottiink:

A legszebb, legdics6bb kiralyt Keresztre felszogeztiik.

Ordm e bator harcosok Vitézségét szemlélni,
Kiknek vérére szomjazok Krisztusnak ellenségi.
Mily j6 az egy uralkodot Szolgélni s biztos bér itt
E tiizben is oltalmaz6t, Ki vizre barkéat épit.

Erds karjatol védve hat, A satant izziik innen;
Kiizdjiink, megvetve gliny szavat, Atyainknak hitében!
Ha Jézusunk oltalma véd S 6romje tolti sziviink,

Kegyelme altal illenék Erette most szenvedniink!
(R1. 268.)
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41. Gy6z6k
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Gyb-ze az Ur sdi-a-dal-ja a - z& lesz,  A-ki bi -zon ké-ve-ti 508-18-mest.

Gy6z06k! A harcot az Ur keze kiizdi;

A kegyelem koriilottem a var!

[: Gy6z az a hés, paizsom, menedékem:
Kiizdjon az 6rdogok bész hada bar! :]

Gy6z6k! Az érdem 6vé, ki a barany,
Dics neki, aki legy$ze halalt!

[: Menjetek Ovele harcosi rendben;
Zengjetek: hés diadalma dalét! :]

Gy6z6k! Az Urtél el semmise' vélaszt,
M¢ély, se' magas, se' halél, sem az élt;

[: Gond, se' nyomor, meg a kin se' szakit el
T6le, kinek szive hullata vért! :]

(RI. 378.)
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42. Mennyei béke...
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Majd a vi-har hoz nap - su-ga-rat ssen- ki se' sé - hajt ter - he a- latt.

Jarj csak a Barany
Laba nyoman

S égben 6rom var
Banat utan;

Szégyen utdn menny
Fénye fogad;

Sebre, mely éget.

frt ad Urad!

Bant a szegénység,
Stjt a nyomor,
Uldoéz az ellen,
Konnyed omol?
Jézusod ott fenn |
Ad pihenést, /
Vigasza multra
Vet feledést!

Atd. — Lobl. 13))




Szenvedés, dicsoség

43. Végre eltorik a tégely |
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An - nak, ki Is - ten ke -gyelt-je, Ut - ja mély ban at  mu - tat!

Lelkiinkbe és szellemiinkbe Mély gyotrelmek kozepette
Nyomja képét Mesteriink. Mint e testet O formalta,
Ugy a jové alkotésa, Kinok altal t6le fiigg!

Féjdalom a l¢lek Gre, Visszatartja féltve Grzve,
Ha vilagnak csabja int; Mint kivont pallosu angyal,
A kisért6 gondolattal Bent a szivben kiiszkodik!

Szenvedés, sziv hangoldja Az 6rok élet daléra,
Sévarogni megtanit Oda, hol a harfak zengnek
S uj éneket énekelnek, Mbzes s Jézus énekit!

Nyomorusag hitet épit, Gyermekivé tesz, lehajlit:
R4d konyt, ki érdemes?! Mit itt vesztesz konnyben, vérben,
Az font 6sszegyiil, mint érdem, Mely nem barki disze lesz!

Hogyha bénatos kedélyiink, Mélyiil az irdnt szerelmiink,
Aki értiink szenvedett. Esdve kéri t6le szivem,
Halalaval eggyé tégyen S igy majd véle élhetek!

Hogyha a pohér betelle, Szétszakad szentélye leple,

S szellemem az égbe szall... Majd ki mérhetné meg itt lent

Tengerét a békességnek, Mely ott fent az égbe’ var!
(R1.383)




Hogyha bénatos kedélylink, Mélyiil az irdnt szerelmiink,
AKki értiink szenvedett, Esdve kéri téle szivem,
Haléldval eggyé tégyen S igy majd véle élhetek!

Hogyha a pohér betelle, Szétszakad szentélye leple,

Szellemem az égbe szdll, Majd ki mérhetné meg itt lent

Tengerét a békességnek, Mely ott fent az égbe’ vir!
(R1.383.)
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44. Keresztyén éke, rendjele
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tud-ja, hogy mi ér - té - ke, Mind hord-ja bol-do-gan, Mind hord-ja bol- do - gan.
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Alazattal fogadja el. Mint kincsnek, tigy ériil;
Am nem a mellre tiizi fel, Elrejti 6t beliil, Elrejti 6t beliil.

Ha but okoz horddsa s f4j, Bizalma megmarad;
Hisz tudja jol, ki kiildte rd S mily tidvosségre hat, S mily tidvosségre hat.

Sokd nem is kell hordani, Csak zélogul nyeré
S majd korondra viéltani, Atyjahoz félmenénd, Atyjahoz folmenénd.
(R1. 384.)
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45. Meg nem szégyentil
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Uram azt igérte, Aki kér az kap;

Ki keres, talalja, Mit Isten kiszab;

Ki szilard hitével Ajtodon kopog,

Annak — kétség nélkiil — Végre megnyitod!

Most, mivel kivanod, Minden gondomat,
Mas bajat s sajatom S rejtett bt mi ad,
Mindent, ami teher, Kin és gyotrelem,
Koénnyek szamlaldja, Rad vetni merem!

Te vagy éltem napja, Puszta irgalom,
Leghivebb baratom, Orémsugarom!
Ejjelek sotétén, Sirnak mélyin at
Fényed mar mutatja Egi lakom4ad!

(RLAEL




46. Bar nem tudom...
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Bar nem tudom,

Mily hangokon

Zeng fent az angyalhéarfa;
De azt tudom, hogy ég 6lén
Eneklek én

Talan mar nemsokara

Bar nem tudom,

Mily alkatom

Lesz ott, hol fényben élink;
De azt tudom, ragyogni fog,
Mint csillag, ott,

Miként az Ur, a testiink!

Bar nem tudom,

Milyen lakom

Lesz font az ég honaba',

De azt tudom, hogy készen var
A palma mar

S az €let koronaja!

(RI. 588))

a0
i
i
b
i
I
fil




47. Otthonomnak édes csendjét
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Gyongy-ka-pu, meg a - rany-ut - ca, B-let fi- ja az e-nyém!

Otthonomba' var a béke, Melyet a féld nem kinél,
Melyet szerdf éneklése Egi zengéssel csodal!
Messze tavolbél hazdmba, Szép hazdba vagyom én;
Gyongykapu, meg aranyutca, Elet fija az enyém!

Mily 6rém van otthonomba’ Meg nem érti foldi 1ény;
Szenvedés azt nem zavarja S megmarad, mig Isten €l!
Messze tavolbél hazdmba, Szép hazdba vagyom én;
Gyongykapu, meg aranyutca, Elet faja az enyém!

(R1. 572.)




48. Egy gondolat

“1’} b=y N — — ] | 5 S——
Y ho{ &y 7 [ I i I I | 17 I ! | .
(A /- o — S ——— é::j%:t:i;_l_igj —£ 4
e d [ !
Egy gon - do-lat ha - t4 at Uj tiz - zel lel-ke - met:
K& - zelb ta-lan a  hely mar, Hol ¢ - pil haj- lo - kom,
N1 ! [N | )
= = N — T —— —
& 5 i— o——* e S - - — i
) r e ¥ e hd
Az at -vid ta - lan Meg-lat - ni szép e - ged;
Hol zug kris-taly- pa - tak, Hol il -nek tr6 - mno - kon!
b > ] o — T T8
] ; — .3 ?‘i‘i: j— o |

{ 1] i
‘H\j 47*-”‘ WF—L*“’M;:L*TML, el

A cél nincs mesz-sze mar, A cél nincs mesz - sz¢ mar, Az Ur kb -zel-be' jar!

K&zel talan a nap mar, Mely konnyet eltordl,
Melyen lehull a siity S a roskad6 konytil;

Szép égi hon kitarul, Megnyil a tronterem

S szegyenkereszt helyett Koronéat kap fejem.

[ Acél mncs messze mar, ] Az Ur kdzelbe' jar!

Ma mig ing6 talajrol Szemem a célra néz

S viharzo, vad tavat Hullam, tajték tetéz:

Te biztos 1éptii Mester, Nyujtsd szent kezed felém,
Hogy sz€l s hullamon 4t A révbe érjek én!

[: A cél nincs messze mar, ] Az Ur kézelbe' jar!

(Rj. 237.)




49. Majdan mi var
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tit - kos fa-tyo-lods 14 -tom di- cs6 ke -zed mit al -ko - tott.
Majdan megértem, mért sebes kezed;

Betegség, bu ha ér, ezt mér teszed;

Nehéz kiizdés kozott kapott sebek

Egykor mint dragagyongyok fénylenek.

Majdan a biin jutalmat elnyeri;
Kevély binost itéleted veri.

Ki hisz s nehéz keresztet most emel,
Fent majd az is dicsd bérére lel.

Majdan kitdrul Isten terve mind

S ahol nem értem most még utait,
Létom, hogy bolcs, igaz volt Istenem
Es hii szerelme kisért sziintelen.

Majdan! — szamomra €z minden remény!
Mint szép csodds zene hangzik felém;
Milyen vigasz,mily édes sejtelem,

Mit rejt e sz6! — Bér volna mar j elen!

(Rj. 148.)




Gydézelem a halalon

50. Lelkem ne félj meghalni
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Lel-kem, ne félj meg-hal- ni, ne! Ki meg-hal,élsmé-sik ha-ldl-ba
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el - fut, Bol-dog, di- cs6, t6 -ké - le -tes vi-ldg: Ne félj ha- ldlt!

Nyereség a haldl,ne félj! Panasz és jajsz6 nem zokog siron tdl,
A szenvedés halalon 4t nem ér, Betegség, kin paradicsomba’ nem dil;
Mosolygé arcot el derdi nem hégy: Ne félj halalt!

Nyereség a hall nekem! Az iild6z6 megéll sirom szdjanél;
Fegyver vasa nem éri szellemem S ott til csak nydjas arc, csak
szeretet VAr.

Ki meghalt, ahhoz sebz$ giiny nem ér d: Haldlt ne félj!

Sétan nem fog kisérteni ott, Vildgnak kincse vdgyat mér nem €breszt,
Test porba vonni megsziinik legott,Ki gyenge testét veszti,mit se'
veszt;

Ki meghalt, dj, er8s vildgot 14t G: Ne félj haldlt!

Lelkem, ne félj meghalni,ne: Ki meghal, él s mésik haldlba nem jut;
Szememre nem borul sir éjjele, Szép, 4j vildg nyilik, mihelyt ez elfut,
Erés, boldog és blint8l ment vildg: Ne félj halalt!

(RI. 332)




51. Bucsut vesz kedves arcod
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| VAr... Mi si - runk, bol - dog vagy te mar!

Hallgass el 6nz8 fajdalom! Hivén tekintek égre fel.

Mig koénnyem hull 6nmagamon, O él s fent nagy dromre lel;
Barany vérét6l mosva meg Batran paradicsomba megy,
Béamulva hull az Ur elé S faradvan, megpihen keblén!

Oh majd ha én is blicsizom, Ha foldi kinom elmulénd,
| Ha enyhiil ott az ég6 szomj S lezart szemem 1j fénybe 14t:
| Gyorsan, mint villimfény cikdz, Sévir szellem, az égbe szillsz
S a Megvaltonak fényiben Latom, kit gyaszol most szivem!
: (Rj. 160.)




Oh majd ha én is biicsizom, Ha f61di kinom elmulénd,

Ha enyhiil ott az g6 szomj S lezart szemem 1j fénybe 14t:
Gyorsan, mint villdmfény cikdz, Sévér szellem, az égbe széllsz
S a megvélténak fényiben Latom, kit gydszol most szivem!

(Rj. 160.)




Isten népe

52. Zarandokol e térén
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dal uj-jong-va -kél; Be - 18- le mély so- haj szd), De gy8 -zel-met re - gel.

Ez j dics8, szép ének A barany éneke;
Csifos, véres keresztnek Ordk dicsérete;
Jézus sebeirdl dall, Hatalma gy6ztiriil,

Az iidvrél, amely altal Mindenki tidvoziil!

S hol iidvéziiltek élnek, A barany énekit:

Mindazt, mit érettiink tett, Dalolni elkezdik;

Mésok tovabb folytatjak — Nincs sziikség szokra it —
Sugérzo arcrol, egymast S a dalt megosmerik.

Mikor is énekeljiik Az Urnél ezt a dalt!?
Hajnalcsillag, mi fényiink, Mikor jossz vissza majd?
Gyfijtsd dssze boldog serged, Tisztitsd ahhoz sziviink,

Hogy font Udvéziténknek Ordk dalt zenghessiink!
(R1. 330.)




53. Id6nek anja
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Segély a blinhullambdl!

Véteknek arja zajlik itt S mi majd belé meriiltiink,

De jott egy révész s a veszélyt Lekiizdte, tirve értiink.
Ment6 szeme, ah! rank tapadt... S habdr vész, hulldam tombol:
Felnyul keresztje véresen, Segély a biinhullambol!




Testi ember Istent megrabolja, Foldieknek adja életét,

S bar draganak hirét, rangjat tartja, Retteg, mert a torvény hitvany rabja.

Mily szegény e gazdag, hogyha hal: , Té¢kozol ki velem nem takar!”

Mily szegény e gazdag, hogyha hal: ., Tékozol ki velem nem takar, ki nem
takar."

Vedd a kardot hét kezedbe lélek, Es ne rejtozz gyavén el tovabb;
Igaz ligyben jaré mit sem félhet; Gydjts az égbe’ kincset, orok €ltet;
,Légy hii mindhaldlig” s korondt Hordva, ltod €let véarosat!

,Légy hti mindhalalig” s korondt Hordva, latod €let varosat, a varosat!
(Rj.75.)



54. A matkahoz ki foghat6?
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Kegyelmibdl én is tudom, Hogy lelkem néki jutalom;
Kicsiny vagyok bar, semmi csak: Oly nagy, hogy Satan megriad!
A legrosszabb az Osszesek kozott S igazsagos, miként az Egysziilott!

Uldézve, megtagadva lenn, De égi bérre hiva fenn;
Bolond a bolcs vilag eldtt, Bar Isten bolcesé tette Ot; v
Elkergetett, legy8zott, megesafolt, De hés, ki egykor péalmadgat hord.

Oh biin, mi' mélyre lealdzsz! Oh hit, milyen magasra szallsz!
Isten titkat az érti meg, Ki Istentdl kap szellemet.
E szellem egybeirta vérrel, vizzel azt, Mit e vilag egymastol elszakaszt!

A Bérany vére tette meg, Hogy ily csodds matkaja lett;

Ilyen remekmi — semmibé]! Isten szemének fénye 0.

Ujjongjatok, szerafok, latva Ot, Boruljatok le mind az Ur elétt.
(R1.500.)




55. Kivégso €jen
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Emlékeztesd kis sergedet,
Mely oly kénnyen szakad,
Hogy egységiink képezte lent
Utolsé gondodat!

(R1. 473))
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56. Mi kapcsol egybe minket?
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Mi az, mi képes arra,

Hogy az eget lehozza,

Kostolni ég 6romjét,

Mig lelkiink kin kozott ég?

[: Jézusnak h6 szerelme csak! :]

Halél borzalmait mi

Képes megédesitni,

Mutatni oszl6 kodbe,

Hogy vér talpart 6romje?

[: Jézusnak hé szerelme csak! :]

S mi fog a talsé parton
Boldogga tenni folyton?
Mi angyaloknak kéje?
A talvilag napfénye?
[: Jézusnak hé szerelme csak! :]
(R1. 499.)




Bibliai életrajzok énekekben

57. Halld, Abel még beszél!

— : i : Fo e
— f @ f ? = — t I i |
f I i i

— @ I { i ; T i
Halld, A -bel még be -széll Nem foj-ta el sza - vat A gyil-kos. im a
£\ L A
= T 1 ) T 1 1 ™y T f7 j___m
— — = e e— , f
55 i l % r { 1 7 J{ o I i | 1 { 4“
r3) ) ’ | ] i ! ' ! f !
vér most bosz-sza - ért ki - alt! Te el - le ned Nem
| | Fan\ m A 3
X . )
b———F—F—= e e e S e s S e s S sttt |
) + t | | 14 { 1 ! | )
sz6l-e ég-be hang? Si - et i - 6 - le-ted: Ke-rild ki it a -ant!

Halld, Abel még beszél:

— Isten szo6l altala —

Onnon gyiimdlesinél
Bizalma nem vala.

Odaldoz4 kincsének legjavat,
Istent magasztala

S hivé, hogy megbocsat.

Halld, Abel még beszél:

Nem nyomja el e szot,

Mig f61don ember €l,

Az ildoz6 gyilok!

Hisz Isten is bizonysagét ada;
Igazséagos, ki hisz,

A gonoszé halal!

Halld, Abel még beszél,

Egy masik Abel is!

Jobbat beszél e vér

S boldog, ki benne hisz!

Uj Kainok kit meggyilkoltanak...
Barany, benned bizom,

Ertem vagy 4ldozat!
(R1.523))




58. Elfeledve f51di hont...
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Elfeledtem foldi hont,
Kincses, term& Babilont,
Biiszke tervet, hirnevet
S mégyek, hova O vezet.

Véndor lettem bujdosom;
Jelvényem kezembe' bot:
Polgarré nem tesz soha
Loétnak biinds vérosa.

Ismeretlen még hazam,
Mily szép, sejthetem csupéan.
A f6ld nékem idegen,

Egi varost var hitem.

Jarok Abraham nyoman
S Morianak oltaran

A legdragébb kincsemet
Aldozom, Uram, Neked!

(Im H. 39)




60. Mozes hittel tagadta meg...
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Krisz-tust, meg- gya-léz - ta, Te - kin -

Hittel dacolt a védtelen

A farad diihével;

Mert tudta, hogy a végtelen
Hatalmaval mit ér el;

Mert tudta, hogy az Ur keze
E biiszke {6t lehajtja;

Nem dobbenté meg bsz dithe:

A lathatatlant latta!

O hitt s a tenger habja mind
Mint fal, foltornyosula!

O hitt, s tett 4j csodat a hit:
Az ellen vizbe fula;

O hitt s Amalek verve fut,
Mannéjat ég hullatja,

A szikla é13 vizet ont:

A lathatatlant latta!

te-tét el - for- di-td Sa Jat- ha -tat-lant lat - ta

Nézd torvény rabja, e talanyt:
Hiv$ adé a torvényt;

Ki masnak irja tett utat,

L4t ennél egy dicsSbb fényt:
"Jehovat, a hosszutiirot,

Ki biintink 61 nem rdja,

Az irgalmast, kegyelmest, hiit":
A lathatatlant latta!

A zigolodo nép kozott
Szelid volt, mint mas senki;
Halatlan nép kit meggyotort,
Népét nem tudta hagyni!
Hiténél tébb szerelme volt

S a l4thatatlant kérte,

Hadd lenne & népéért holt

S ennek maradjon élte!

Szemével nézve csak tova

A nyugalom foldére,

Borult a Pizsga vandora

A lathatatlan kézbe;

Oriilt, mert latta Kénaant,

Nem azt csak, melyet 1atsz most,
De latta hittel odaat

A lathatatlan varost!

(R1. 268.)




61. Légy bator és szilard!
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Re-am tekints: e vil- lo - g6 kard

Légy bator és szilard!
Eléttem nincsen akadaly;
Az aradé6 folyd megall.

A hivS szem csoddkat 1at.
Az ellen szive olvadoz mar;
Jerikonal leomlik a var!

Légy bator és szilard!

Ne csiiggedj, ha kudarc is ér.

Ha sujtlak is: szerelmemér'

S szived majd megtisztulva ald.
Ha lazado kivansag ébred,

Hadd irtsa tiiz, te ne kiméld meg!

E-16tt az el-len-ség ki

Légy bator és szilard!
Torvényemet kovesd s ne tégy,
Ha istened nem kérdezéd:

Az ellenség ravasz, csalard.
Konyortelen kiizdj a biin ellen,
Ugyelj, nyajas sz meg ne ejtsen.

Légy bator és szilard!
Balvanyt gyiilolj, féld szent nevem;
Szolgalj teljes szivvel, hiven
S ezt tenni intsd néped fiat.
S ha minden megtagadna éngem:
Szolgaljatok hézad s te nékem!

(V. E.-né)




62. Nem nézed azt, hogy én kicsiny...
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csinyte - het cso-dést, Le —gyoz~he -ti az O -ri -ast, Egyszd-zat meg-sza-laszt- hat!

Teata

Nem nézed azt, hogy ildozott
Vagyok, elarvult vandor;
Kedves vagyok 1am sz&z kozott
S Te megovsz, bar j6 egy tabor!
Ki testbe' nagy, elétted rog,

Az Ur nekem ezernél tobb;
Feléledek szavatol!

Nem nézed azt, hogy én biinds,
A legbilindsb vagyok tén;

Nagy irgalmaddal ahhoz j6ssz,
Ki megtort szivvel biint ban!
Binom legyen skarlatveres,
Szivem bizon Istent keres,

S vigad, mert mosva tisztan!

Nem nézed azt, hogy méltatlan

Vagyok szent céljaidhoz,

Igereted kimondhatlan

Dics6 és nagy jovét hoz:

Kezem, melyhez itt vér tapadt,

Egykor kormanyzopalcat kap

Ott, hol Te fénybe' tronolsz. ;

(R1. 169.)




63. Uram, kedves vagy né¢kem...
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Nem ol - tod el a mé - cset, Ha mar pis - log!

Lattam, kony(id hullajtad
A nép bajéan;

Lattam erdd hatalmat
Oly sok csodan;

Lattam ragyogni fényed
A hegycsticson;

Nincs senki masnal élet,
Most mar tudom!

Uram, kedves vagy nékem!
Tobbet ne kérdj!

Kimélni hitvany éltem

A test kisért;

De szellemem vilagot
ff:&ldozni kész,

Oh tarts meg, tarts, hisz latod,
Hogy nd a vész! i

Ures, erétlen, gyava
A biiszke test;

A f6ldre hiizza alma! i
Hés hitre rest: §
De bar kitartni képes :
En nem valék!

Ki benned hisz, ha vész lesz,
All sziklaként!

(Lobl. 359.)
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64. Mar Gsziessé valt a taj...
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Sargult levél, folvettelek...
En is ilyen vagyok:

Vilag gyonyorje tolte meg,
De most elhervadok!

Oh Jézus, ha lehullanék,
Mint sarguld levél,

Kezed, mely atszogezteték,
Mondd, folemelne-¢7

(Runa. — Rj. 84.)



65. Ttizt6] pirul az égperem...
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las -san s -tét le - pelt svi-rd -got, er- dft, szép he-gyet az é ho-mély-ba rejt.

Miért, hogy drva szivemet
Elfogja fajdalom?

Hogy ¢éj borit el fat, hegyet:

E szépért sir dalom?

Nem f3j, hogy elhagy itt, mi szép;
Nem f4j, hogy meghalok:

Sotét halal, ha majd letép,
Megvaltémhoz jutok.

De j6 egy rémes, vad s6tét
Utolso alkonyon:

A bilin a végsd fokra 1ép —

S akkor j& Jézusom.

Nos az, mi fajdalomba hajt,
Hogy késik még az Ur,
Ujjongva zeng dalom, ha majd
Utolszor alkonyul!

(V. E.-né)




66. Sotét az éj, csillag se sit...
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lud-hatsz el so -ha, 6h Tz-rd- el hi pasz- to - ra! Oh Iz-ra-el hi pasz to-ral

Vad erdd mélye befogad,
Csobogva zug el gyors patak,
L4bam zajos avarra 1€p,
Rémek suhannak szerteszét:
Nem rémit mégis semmise,
Angyalsereg kisért ide;
Velem van David szent Ura,
[: Ki Izréel hi pasztora! :]

Hal4l ha jon, rémes, setét

S a testem eltor, mint cserép,
Szememre raborul az €]

S e foldon nincs sehol segély:
Majd feltinik békéd hona

S oly fénybe zar menny satora,
Hogy itt az ¢j nem akkora!

[: S velem Izréel pasztora! 3]

(Im H. 54.)




67. Reggel ragyog, der(s az ég...

Reg-gel ra - gyog, dexlis az ég, Mély csond-ben il méga  vi -dék, Fid- szd-lon
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hajt, nydg,vagy a fold, So-varg-va var egy szebb jo - v6t... S6-varg-va var egy szebb j&- vit...

Viaros, mez6 benépesiil,

A csend riadva menekiil;

Zsibongd emberaradat

Siirdg, forog, szerez, mulat...
Békeétlen ember tévedél,

Vig larma, zaj csak szemfedél,
Sajgo sebed takarja el:

[: Hogy szebb jovobe' nem hiszel! :]

Szemem ha most szivembe néz,
Bt itt is bu, bajt baj tetéz;

Minden napom 1j kiizdelem,;

E foldon békém nem lelem...

De mégse' csligged el szivem!
Lesz még dicso, szép reggelem,

Es elhagyom e temet6t:

[: Vérok, hiszek egy szebb jovot! :]

(Im H. 54.)




Gyermekdalok
68. Kinn jéggé fagyva all...
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Té - ged sze - rel -mem zar kO - ril sme- len - get, kis - ba - bal

Szarnyaba dugva kis fejét
Alszik kiinn a madar;
Ki 6rzi, Isten, tégedet
Szintén gondjaba zar.

Anyad keblén, te dragasag,
Aludj el édesen;
Angyalsereg vigyaz read

S megbrz ez jjelen!

(Runa. — Rj. 84.)




69. Ismerek egy baranykat...
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Am v - t3 -nam jétt  a  pasz- tor smeg - t& - rék

Ismerek egy baranykat,

Sziklan, tiiskén szaladt at,

Itt is, ott is elesett,

K&, tiiske vert sok sebet.

[: Halljatok e barany én valék, :]

Kis baranykat ismerek,

A mocsarba tévedett,

Rt vadallat tort red,

Kicsi hijan folfala.

[: Halljatok, e barany én valek, :]
Am eljott a pasztor s megmenekiilék.

Am a pésztor érintett s meggyogyulék.

Gyotr6dott a baranyka,
Megragadta pésztora,

A mocsarbol kivevé,

Gyongéden hazavivé.

[: Halljatok, e barany én valék, :]
Hén szeret az égi pésztor, kit lelék.

En vagyok a kis barany,

Szavat megfogadom mar,

Nem hagyom el pasztorom,
Maradok a o tton.

[: Ily baranyka legyek ezutén ]
Pasztoranak engedelmes, hii barany!

(Ford. — R1. 620.)




71. Tikkadt, sebzett baranyka...
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Tik - kadt, seb-zett ba -rdny- ka nydg si - va -tag po - ram
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Fj snap, ku - tat - va foly - ton  6t, ke - res a pasz- tor  am!

S hogy megleli, er8s karon
Viszi éj- s rémen 4t

— Szemébe' mentd irgalom, —
Mig érik menny honat.

Haléalra faradt a szegény,

De most mar kinja nincs;

Flet vizénél — oh mi fény! —
Legel a draga kincs!

(Runa. — Rj. 84.)
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73. Leperg id6 homokja...
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egy - ko - ron ju - tal - mat

Leperg id6 homokja;
Napod szémléalva mar.
Ha j6 utolso ora,
Vigyazz, itélet var!
Talentumod elasvan,
Irgalmat veszted el.
[tél ember munkajan
Szent Immaénuel.

Leperg id6 homokja,
Kozel a pirkadat
S dics6 hon elfogadia,
Ki foldet megtagadt!
E honba' vigadozva,
Eliink az Istennel.
halld, téged is e honba
Hiv Immaénuel!

ad

(Rj. 158.)

Im - ma

Leperg id6 homokja
S te késziiletlen 4llsz?
Lelked biin terhe nyomja,
Vagy rabbilincset razsz?
Hadd tisztitson meg, engedd,
Bilincsed torje el:
Aranak hivott téged
Hid Immanuel.

nu - el




74. 1d6nk ropiil...
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jon sze -gény szi - ved 9s-mé - i a sb - var - gast, ott

Elted abbdl taplakozik csak, Gondolj végsd napodra itt lenn,
Mit e vildg nyujthat neked? Lélek, te messze tévedett.

S mit egy jobb és 616k vildg ad,  Gondold meg, szived mit feleljen:
Eg erejét nem izleled? Ily élet mit igér neked?

Magad a f61don érzed otthon 1d6d hamar ropiil s a vég var,

S tavol van, idegen az €g? Szived megall, megtdr a szem,
Ember, hova jutsz, ezen uton, Alattad megnyilik a sirszdj,

Ha j6 haldl, ha j6 a vég? Folotted zarva lesz a menny.

Oh ember, hadd mentsen meg Isten
Biin és hivsag romlasabol:

E mostani kedves id6ben

Keress éltet halalodbol!

Csak egy adhatja ezt tenéked:

Aki az élet s aki szolt:

"Ki bennem hisz 6rokre éled,
Halalt nem 14at, ha meg 1s holt!"

(Spitta. — RI1. 171.)




[N}

75. Vihar, foldindulas kozott. ..
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Mostan bitd fajdalmibél
Véres keresztemen

Szelid hangom esengve szol:
Add at magad nekem!

En, ¢rted halva, véremen
Megvéasaroltalak:

Urad vagyok; szeretetem
A biintdl elragadt!

Gazdag valék, de most szegény,
Ruham i1s elvevék;

Tagadd meg fold kincsét, mint én
S kovess, fent var az ég!

Igat hordtam

Szabad valék, Isten, erés;
Uressé valtam am!

s most légy te is

Onként a rabszolgam!

Mindent adék érted, hogy €lj
S most élted az enyém;
Tulajdonom elvenni félj:
ftéIni fogok én!"

Vihar, foldindulas kozott,
Tiizlangokkal jon el,
[télni mindenek f516tt,

Ki mostan igy kérlel!

(Rj. 589.)
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76. Jojjetek, ti faradt lelkek...
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16j - je -tek, ti fa -radt lel -kek,

e

joj - je -tek, kész la - ko - mam! Hogy - ha nincs is pén- ze - tek

-gyen kap - tok

Jojjetek ti is, szegények,
Kikbe' nincs jo: csak rat vétek,
S igazsagra szomjazok!

Bérha tiizként éget a biin,
Aggbdastok rogton eltiin,
Hogyha ram pillantotok.

Nézzetek ram! A kereszten
Ertetek bifndsként fliggtem,
Artatlan valék pedig!
Udvotokre engem stjta

Eg igazsagos haragja:
Hullé vérem iidvozit.

Tojjetek, ti faradt lelkek,
Biintsl, gondtol meggydtortek,
Békesség a lakomam.

Jojjetek, e rit bitofa,

Sziv ha hittel megragadja,
Nyugovast ad igazan!

(V. E.-né)




77. Kilencven és kilenc juh
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Kilencven és kilenced mar van, Az it vérnyomtol mért piroslik,
Elég ez, ugye, pasztor? Mely égbdl foldre vitte?
De sz6lt: Szivemn nem nyughatik meg, A juh iidvére pasztor onta,
Mig tadvol egy a nyajtol. Hogy kis juhat megmentse.
Riasszon erdd, vad hegy engem: A pasztor karja vértdl azik,
Mégis megyek, hogy megkeressem!  Fején szird tovis tanyazik.
Kilencven és kilenc nem sejte, Im, tGlharsogva hegymagost is,
Mily mély orvénybe szallt le, Gybztes sz6 szall a mélybol:
Kinos halél hogy tépte széjjel, "Oriiljetek mert megtalaltam,
Mily vak sotét foga be! Kinomra draga béril!"
Sivar helyen segélyt6l messze S angyalsereg ujjongva zeng le:
Talalkozott a juhhal Ossze. "Dicsd a pasztor nagy szerelme!"

(V.E.-né)




78. Sok orszagot bejartam...
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Itt szolt megszégyeniilve
A biiszke rdémai,
Valtoztak 4t oromre

A gyilkos kinjai;

Itt zeng angyalkar égnek
Harfain: Gloria!

[: Ordkre nincs szebb ének,
Mint: kinos Golgota! :]
Kifaradt foldi vandor,
Pihend ki itt magad;

Le roskatag valladrol
Terid csak itt szakad.

S ha biinod megbocsatva,
Menj boldogan tova;
Hirdesd: paradicsomba
Azt a Golgota!

(Gerok.)
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79. E foldszinen ismerek egy folyamot
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Akérhova jut e folyam vize el,
Ujjongva fogadja sziviink;

Mert benne csodas 6romet hite lel,
Gond, banat e habba letiint!
(Reft.)

Oh 1élek, a szomra figyelj!

103, 167), € vizekre ma el!

Ez ar szabadon folyik, vize

Aldast hoz a részedre.

ol

Mély, tiszta vizi e folyam, az ize
Oly j9, hogy oriil szived,
Gyobgyit beteget; de csodas ereje!
Tisztara lemossa a szennyt.
(Refr.)

Oh Iélek stb.

Elet vize ez a foly6. A kereszt
Forrasa, hol o0mle a vér,

Hol Jézusod éldoza, mert szeretett:
Ott 6mle a biinésokér'

(Refr.)

Oh lélek stb.

"Oh j6jjon a szomjas, igyék eleget!" —
A szellem, a matka kialt.

Csak az, ki ez arba mosa a szivet,

Az latja az égben Urat.

(Refr.)

Oh lélek stb.

(Gebhardt. — R1. 143.)




80. Ugy kutattuk a homalyba...
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szent, mely a bin rab - ja-bol

Ladd-e, telve irgalommal

Jézus hagyta el honat,

S szdla: "Meggyodgyulsz azonnal"
J6jj, s ne vétkezzél tovabb!
(Refr.)

Hii csak Jézus draga jobbja,

Meg csak Jézus szive ment,
Biineink lancat leoldja

Es minden 1jja teremt.

Oh, mit adhatunk mi néki,
Aki annyit tett veliink,
Altaladtuk ama régi,
Biinnel terhelt életiink.
(Refr.)

Hi csak Jézus stb.

j - ra Dbol-dog suj em - bert té - remt.

S biinos sziviink, mit szegényen
Atadtunk mi, koldusok,

Az O aldott két kezében

Lett oly tiszta, oly nyugodt.
(Refr.)

Hi csak Jézus stb.

Oh Urunk, vezessen arcod
Mindo6rokre ezutan,

Jarjon tunk szent parancsod
S aldott szellemed nyoman.
(Refr.)

H{ csak Jézus stb.

(R.H. 165))
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82. Gydgyuljak egészen!
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Ne hagyd a szivembe', mi szennyezi, bent;
Tisztits biineimtdl; a szentje legyek
Annak, ki az életem egy Ura lett!

(Refr.)

Ho volna a szivem, oly tiszta fehér!

Von' tiszta fehér,

Mint ho, ragyogo,

Bér volna fehérb a szivem mint a ho!

Uram, Te kitartva reményleni latsz,

Uj, tiszta szivet a hivébe Te 4dsz!

Oh halld meg imam! E fohész sziven ér!
(Refr.)

Ho volna a szivem stb.

(Niebuhr. — RI. 427.)




83. Oh mondd meg az Urnak a gondjaidat!
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hall- ja le - gott. Oh  mondd meg az Ur -nak  a bajt, a gon- dot!

Oh mondd meg az Urnak a biineidet!
Utélja a bint, de bilindst szeretett.

O most is a biindsokért konydrog:

Oh mondd neki szégyenedet s a biinod.
Biin6d neki mondd;

Bocsatja legott;

Oh valld be, hiszen a bocsanata sok!

Oh mondd meg az Urnak a banatodat;
Vigasztal: a konnybiil 6romje fakad!
Ha s0jt is az ostor, az Ur bekétoz:

Oh bizzad az Urra, ha ba lenyiigdz!
Kinod neki mondd,

Meghallja Jegott!

Oh mondd meg az Urnak a bid, a kinod!

(R1. 427.)




84. Halld, kopogtat valaki!
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La-gyulj meg szi - vem, az aj - t0 nyil-jon meg s Ot hén sze-resd!

Halld, kopogtat sziintelen!
Oly hien ki allhat ott?

Ur, minden f616tt magasztos!
Boldog mind, aki 6vé,

Egi ajandékokat hoz:

Tarva nyiss ajtot elé!

Hogy kopogtat? Hiséggel!
Halld meg kérlel szavat!
Udvézitéd kegyelemmel
Ajtédnal kitarton var,

Egi menyegzére hiv el;
Siess €s nyiss ajtot mar!

(RL. 137.)




85. Hajos, nézd, fény sugarzik...
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Sz4 - raz- ra jojj! Hul - la-mok-tdl so-se félj. Fogj jol sma-gad bizd meg-men -t8d-re!
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Sa - jat é-ned-re so-hal Hagyd a ré- gi ron-csot, hisz mar me - ri- 16 -be'!

Bizz ment6csonakomba': Hajnal hasad a tajra...

Az Ur vagyok! Léasd és oriilj;

Megment kezem hatalma, El6lem ¢j homalya

Hogy bamulod! Hogy menekiil.

Tomboljon a vihar csak: J6 mentécsonakomban

Te fogd kezem,; Pihenned mar;

Szarazig vezet e csillag: Ujjongj, mert a part kozel van,
Vérz6 sebem. A széaraz var.

(Reftr.) (Refr.)

Szérazra j6jj, hogy €lj, Szarazra jojj stb.

Szarazra j6j)!

Hullamoktol SOSCfélj. (Kub]er — Rl 152 )
Fogj jol s magad ) T
Bizd megmentddre!

Saj4t énedre soha!
Hagyd a régi roncsot,
Hisz mar meriil6be'!




87. Halal, fullankod hol van, hol?
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Mert sir sotét mélységibdl,

Halal bilincse kéziil

A felkent gy6zve szélla fol,
Feltamadott dics6ul!

O ¢él11 Mi tartja fel tehat,

Ki eltiporta a halalt?

Az Ur csak gy6zhet imméar!

IRERE

Megolték Jézus Krisztusunk,
De ¢l megint, ne féljiink!

Mi is bizton feltimadunk;
Ha él, mi szintén éliink.

Ki Jézus szent szavaba' hisz,
Az élni fog, ha meghal is,

A sir be nem zarhatja!
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a fel-kent Jé-zus &l - tall

Ki itt Vele feltamadott
Igaz biinbénat tjan,

A masodik halaltul ott
Szabad lett vére aran.
Halal hatalma semmi lett,
Igazsagossag a mienk

S romolhatatlan élet!

Valodi paszkabérany O,
Ehet belGle minden;
Sziviinkbe iidv és béke j6,
Orom, kegyesség itt lenn.
Es varunk csendesen tovabb,
Mig egyszer fiijnak harsonat

S tesiink 1s megdicsaiil.

(Genesius. — R1. 103.)



